Membranové uzavéry BAP05

Membran - Absperrventile BAP05
Diaphragm Valves BAP05
Vannes a diaphragme BAP05
Mem6paHHbIi 3aTBop BAIM05

fir st - Cm P O e, B e W

Membranove bezpec€nostni uzavery BAP05 I

jsou uréeny pro ovladani pratoku plynnych | s

médii potrubim. Jsou to nepfimocinné ,:: CERTIFIKAT |
(membrana neni pfimo fizena civkou, e B3000076-05

ale tlakem protékajiciho plynu) direktni
(2 polohy - otevieno x zavieno) ventily bez
napéti uzaviené vhodné zejmeéna jako havarijni
uzavéry pied kotelny. Na uzavéry BAP05
je nutno napoijit odvétrani.
Uzavéry jsou pouzitelné pro vSechny topné
plyny dle CSN 38 5502 a jiné neagresivni plyny. ST
_ Téleso i viko je zhotoveno z materialu B —————————
CSN 42 4231.70, membrana je zhotovena
z pryzotextilie. Uzaveéry BAPO5 se vyrabéji
ve tfech tlakovych variantach a Sesti
svétlostech. Obsahuje-li prochazejici plyn
necistoty nebo hydraty musi byt z ddvodu spolehlivé
funkce filtrovan.
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Tvoreni objednavaciho kédu a je

Bildung des Bestellungskode und seine Mdoglichkeiten
Creating order codes and options
Formation de code commande et possibilités de choix
CospaHvie koaa 3akasa 1 ero BO3MOXHOCTU

ho moznosti

| BAPO5SDN 50 |-

Zakladni oznageni vyrobku se svétlosti - Grundkennzeichnung des Produktes mit der

Lichstarke - Basic subcode of product and diametr - Désignation fondamentale de diametre interieur
du produit - OcHoBHOe 0603HaveHVe NpoaykTa

e BAPO5 DN 40
e BAPO5 DN 50
e BAPO5 DN 65
e BAPO05 DN 80
e BAP05 DN 100
e BAPO05 DN 125

Oznacenl pracovnl'ho pfetlaku - Kennzeichnung des Arbeitsliberdruckes - Subcode of working

overpressure - Désignation de surpression de travail - O6o3HauyeHne paboyero n3bTOHYHOro AaBMNEHNUS

e NT - pracovni pietlak od 1 kPa do 5 kPa - arbeisiiberdruck von 1 kPa bis 5 kPa - working
overpressure from 1 kPa to 5 kPa - surpression de travail de 1 kPa a 5 kPa - pa6oyee nsbbiTouHoe
nasnexve ot 1 klMa go 5 kMa

e ST - pracovni pretlak od 5 kPa do 50 kPa - arbeisiiberdruck von 5 kPa bis 50 kPa - working
overpressure from 5 kPa to 50 kPa - surpression de travail de 5 kPa a 50 kPa - pa6oyee n3bbiTouHOE
naeneHue ot 5 klMa go 50 klMa

e SVT - pracovni pretlak od 50 kPa do 400 kPa - arbeisiiberdruck von 50 kPa bis 400 kPa

working overpressure from 50 kPa to 400 kPa - surpression de travail de 50 kPa a 400 kPa
paboyee n3bbiTouHoe aaeneHne ot 50 klMa o 400 klMa

NT| -PN16 - 230V

Pﬁpojenl' - AnschlieBen - Connection - Rattachement - MpucoeanHexve

e Rp1 1/2 - vnitfni zavit pouze u BAP DN 40 (CSN ISO 7) - innengewinde nur bei BAP DN 40
tapped ports only by BAP DN 40 - filet intérieur seulement a BAP DN 40
BHYTpeHHas pe3bba Tonbko BAM [H 40

¢ PN16 - Pfiruba s hrubou tésnicf li§tou - Flansch mit einer dicken Dichtleiste - Flanged ports
- Bride a la grosse garniture - pnanev

Napétl' - Spannug - Voltage - Voltage - HanpsbkeHve
e 230V 50Hz

e 24V 50Hz

e 24V SS

ARMAGAS s.r.o. Tfinec,
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Diagram zavislosti tlakové ztraty na pratoku

Abhangigkeit des Durckverlustes vom Durchsatz
Relation of the pressure loss to the flow rate
Dépendance de la perte de pression du débit
3aBUCMMOCTb NOTEPU AaBrneHNs OT pacxoda
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Pratok [Nm’lhod] x1 - Zemni plyn - Erdgas - Natural gas - Gaz naturel - Mpupoasif ra3

Durchsatz - Flow rate X0,8 -Vzduch - Luft - Air - Air - Boagyx
Débit - Pacxonas

Pratok armaturou pfi dané tlakové ztraté
Durchsatz - Flow rate
Débit - Pacxonas

Svétlost |[Nm°/hod] pro zem.plyn
DN 40 50 | 130 | 230
DN 50 80 | 160 | 280
DN 65 130 | 220 | 420
DN 80 145 | 260 | 600
DN 100 | 180 | 370 | 670
DN 125 | 230 | 460 | 930
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Rozmeérové schéma

Die Flache Schema
Dimensional scheme
Schema des dimensions
Cxema po3mepoB

i
N

Elektrické zapojeni ventilt

[ [3)
j \ Elektrischer Anschluf der Ventile
J[

Electrical connection of pilot valves
Couplage électrique des soupapes
OnekTpuyeckre BKIOYEHNe KnanaHa

N L

Zékladnl’ rozméry - Grunlegende Ausmasse - Basic dimensions - Dimensions fondamentales - OcHoBHble pa3mepbil

40 Zavitové provedeni Rp 1 1/2 175 | 200 40 160 | 150 3
40 | 8 | 110 | 150 | 18 | 4 | 200 | 207 | 75 | 132 | 150 | 3
50 Zavitové provedeni Rp 2 150 | 220 40 180 150 3
50 | 102 | 125 | 165 | 18 | 4 | 205 | 216 | 67 | 149 | 165 | 45
65 | 122 | 145 | 185 | 18 | 4 | 284 | 238 | 74 | 164 | 212 | 7
80 | 133 | 160 | 200 | 18 | 8 | 286 | 273 | 100 | 173 | 212 | 9
100 | 158 | 180 | 220 | 18 | 8 | 354 | 303 | 104 | 199 | 276 | 12
125 [ 184 | 210 | 250 | 18 | 8 [ 355 | 325 | 115 | 210 | 276 | 14
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Technicke udaje

Caracteristiques techniques
TexHuyeckne AaHHble

Oznadeni pracovniho pretlaku
Kennzeichnung des Arbeitstiberdruckes
Subcode of working overpressure

Désignation de surpression de travail
O603HaveHne paboyero n3bbITOYHOrO AaBreHNs

NT ST SVT

Pracovni pfetlak [kPa]
Arbeitstiberdruck - Working overpressure
Surpression de travail - Paboyee n3bbiTouHOEe aaBneHve

1+5 | 5+50 |50 +400

Pracovni pretlak pri 24 V SS [kPa]

Arbeitstiberdruck - Working overpressure
Surpression de travail - Paboyee n3bbiTouHoe gaBneHve

1+5 | 5+50 |50+ 300

Napéti

Spannung - Voltage - Voltage - HanpsixxeHue

230V 50Hz (24V 50Hz, 24 V SS)

Pfikon pfitahovy [VA]
Verkupplungsleistung - Power inrush - Puissance d accouplement
MoTpebnsiemast MOLHOCTb KOMMYTaLMOHHAs

25

Prikon pfidrzny [W]
Erhaltende Leistung - Power hold
Puissance de maintient - MNoTpebnsiemasn MoLWHOCTb AepxaBasi

15

Prikon pfidrzny pfi 24 V SS [W]
Erhaltende Leistung - Power hold
Puissance de maintient - MNoTpebnsiemasn MoLwHOCTb AepxaBasi

16

Krytl’ Deckung - Protection - Protection - MpukpbiTne

P65

Teplota okoli [°C]

Temperatur der Umgebung - Temperatures ambient
Température du milieu - TemnepaTtypa okpyxatoLLen cpepl

-40 + +80

Teplota okoli pfi 24 V SS [°C]

Temperatur der Umgebung - Temperatures ambient
Température du milieu - Temnepatypa okpyxatoLLeln cpeapl

-40 + +40

Teplota média [°C]
Temperatur des Mediums - Temperatures fluid
Température du fluide - Temnepatypa cpegabl

+2 + +90

Zatizenf - Belastung - Load - Charge - Harpyaka

trvalé - daverhatt - permanent - permanente - NocTosiHHas

Cetnost spinani [1/min]
Haufiktigkeit der Verkupplung - Switching frequency
Fréquence d’accouplement - YacTorta BkntoYeHun

10

Oteviraci doba [s]

Offnungszeit - Time of opening - Temps d ouverture - Bpems oTKpbITUsi

<1

Uzaviraci doba [s]
SchluBzeit - Time of closing - Temps de fermeture - Bpemsi 3akpbiTus

<1

Pripojovaci priruba
AnschlieRender Flansch - Connection flanges
Bride de raccordement - ®naHeL,

PN16

Pripojovaci zavit (pouze u DN 40, 50)
Innengewinde (nur bei DN40, 50) - tapped ports (only by DN40, 50)
filet intérieur (seulement a DN40,50) - BHyTpeHHasi pe3bba (Tornbko [H40,50)

Rp11/2", Rp2"

Pracovni poloha
Arbeitlage - Work position - Position de travail - Paboyee nonoxeHnve

vodorovna £10°

horizontal £10° - horizontal £10° - horizontal +10° - ropu3oHTansHoe +10°

Odvétrani

Entliftung - Ventilation - Désaérage - BeHtunsums

vnéjSi prumér 10 mm

Mrmagas
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